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Jlannoe ucciie/loBaHme BBISBJISET OCHOBHBIE THIIOJIOTUYECKUE XaPAKTEPUCTUKU AHTIUHCKOTO
U PYCCKOT'O SI3bIKOB, KOTOPBIE IPUBOJIAT K II€PEBOIMeCKUM orrOkam. Marepuajiom jijist paboTh
MOCJTY KUJTN CTYJIEHIECKHE TTPAKTUIECKIE PADOTHI.

1. Bosiee BbIicOKas nuddepeHIUaANNS JIEKCUIeCKUX €JIUHUIL PYCCKOTO si3bIKa 110 CpaBHe-
HUIO C aHIVIUHCKIM, KOTOpas MPOSIBJIAETCS B TOM, YTO OJIM3KHE TI0 CMBICY CJIOBA JBYX SI3BIKOB
pasMmyaTCd 00beMaMu BbIpazkaeMblx uMu 3Hadenuii [1, ¢. 78]. TIpumep: “Come to my remote
town, I will embrace you eagerly” (2, c. 61]. / «IIpuesxkaii B Moif TOPOJIOK, s cepiiedHO Tebst
OOHUMY ».

Amnrnnmiickoe coBo “embrace” siBisteTcst Menee b depeHImpOBAaHHBIM 1 03HAYAET HE TOJIb-
KO «OOHMMAaTh», HO U «IIPUHUMATDb», IO9TOMY CJIE/IyeT IIEPEBECTH: «IPUMY Tels ¢ paj0CThIO>.

2. llonmucemust Kak 0COOEHHOCTH CJIOBOOOPA30BaHUs B AHIVIUHCKOM s3biKe. [[i1s mepepadn
HOBOI'O 3HAYMEHUS PYCCKUIl sI3bIK CO3/IaeT HOBBIE CJI0Ba IpH romortn addUKcoB, a aHTJInHCKNi
JI00aBIIIeT 3HAYEHNST K y7Ke NMEIOIINMCH cJIoBaM [TaMm ke, ¢. 60].

“As I noticed, an odor of stocks wafted on the air from the honey fruit-trees” [3, c. 65]. /
«4l 3amerns, 9To M3 BPYKTOBOrO €aJla JTIOHOCUJICS 3allaX JPEBECUHBI».

CinoBo “stock” nmeer criesyrorme COOTBETCTBUS: «aKIUN, 3a11ac, TaPK, CKOT, KPENKUi OyJIL0H
u3 KOCTEMl, JIepeBsINKa, KOJIOJIKH, IeHb, JIEBKOI» U T . B JTaHHOM KOHTEKCTE Pedb UJIET O 3aliaxe
I[BETOB, MTOITOMY TIOJIXO/IUT BAPUAHT «JIEBKO».

3. MeTtacdopuaHOCTh. AHITUACKHUIT A3BIK UCIOIb3yeT MeTaOPUIECKUIT 1 METOHUMUYIE-
CKUii [IepeHoc 3HaueHuil CJI0B Tpu caoBoobpasosannu |2, ¢. 67|. OfHO U TO )Ke CJIOBO MOXKeT
BbIpaKaTh OOIEYIIOTPEOUTETLHOE U CIIelUaIbHOE 3HAUEHHE.

“The thickness of the skin varied depending on the loading and maintenance” |3, c. 42|. /
«Toymuua KOXKM MeHs1/IaCh B 3aBUCHUMOCTH OT Harpy3ku u yxojar. Cjoso “skin” mmeer kak
o0reynoTpedbuTeIbHbIe 3HAYCHUS «KOXKa, MKYypay, TaK U CICIHAJIbHbIE: «000/I0UKa, OOIIMBKA,
HApPYKHBII cyoit». [lo KOHTeKCTy BUJHO, UTO Pedb UJET O CHEIMAJbHOM TEepMIHE: TOJIIIHA
OOIIIMBKMU.

4. CyioBoobpazoBanue ¢ oMolIbio cyddukcoB -er u -able, 00/1a/1a101X BHICOKOM TPO-
JYKTHBHOCTBIO. C TIOMOIIIBIO 9THX CY(hMOUKCOB CJI0BA MOTYT 00PA30BBIBATHCS OKKA3MOHAJIBHO 1
He dukcupoBarbes cioBapsamu (2, ¢. 93]. Ilpu nepeBojie HeoOxoMMa TpaMMATHYIECKAsT TPAHC-
dopmanysa 3aMeHbI YacTell pedn: CyIeCTBUTENIHHOIO Ha IJIAroJl WM IPHUJIaraTeJJbHOrO Ha Ha-
pedne.

“Modern conditions are unfavorable to farmers but they are great copers” [3, c. 136]. /
«CoBpeMeHHbIe YC/IOBUS HEOJIATONPUATHBI [Jisi (DEPMEPOB, KOTOPbIE SABJISIOTCS TOPTOBIAMU
JIOMIAIbMU ».

CymectBuTeibHOE “‘copers”’ 00pa3oBaHO OT Tuiaroja “to cope” - «CHpaBIATbCS», TOITOMY
cnenoBaJo nepesectr: CoBpeMeHHbIE YCJIOBHS HEOJIArONPUSTHBI JIJ1s1 pepMepPOB, HO OHU CITPaB-
JISTIOTCS C STUM>.

5. ITo3uTUBHOCTD. AHIJIOSI3bIUHAS PedeBast TPAJIUIINS Jallle YIoTpeOIaeT Yy TBEPIUTE/IbHbIE
KOHCTDYKIIMHU, B TO BPeMsI KaK PYCCKasi BEIPAYKAET Te YKe CaMble CMBICIIBI depe3 oTpuianue (4],
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9T0 TpebyeTr npuema aHTOHHMHUYecKoro meperoja: “‘Remember to wash your hands before
meals” [3, c. 32]. / «IIoMHU 0 TOM, YTO HY?KHO MBbITh PYKH MEPEJT eJ10ii».

st pycckoro sa3bika H60Jiee eCTeCTBEHHO BBIPA3UTH 3Ty MBIC/IL depe3 orpuiianue: «He 3a-
Oyb BLIMBITH PYKU HEPEJT €J10i1.

6. «DopmasibHas HEBBIPAXKEHHOCThH» HEKOTOPBIX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYE-
tanuii [1, c. 221|, umoauruTHOCTL. C TOUKEN 3peHUsl TIOPOXKIAIOIIEil rpaMMATHKH, TTyOHHHAS
CTPYKTypa IpEeJIOKEHUI B PA3HBIX A3bIKaX OJMHAKOBA, & MMOBEPXHOCTHAA - pasjimdaercd. B
AHTJIUHCKOM TPEJIJIOZKEHNN (POPMAJIHLHO HEBBIPAYKEHHbIE CEMAHTUIECKIEe KOMIIOHEHTHI ITPHUCYT-
CTBYIOT B IVIyOMHHOI CTPYKTYPe, HO B IOBEPXHOCTHOI OHU TIOJ[BEPIAIOTCST SJLITUIICUCY [TaM Ke, C.
222|. B pycckoM s3bIKE 9TH OIYIIEHHBIE KOMIIOHEHTHI HEOOXOMMO BOCCTAHAB/IMBATH B IEPEBO/IE
1 BBIPAXKATH KCILIAIUTHO, BBOJS JIEKCHIECKUE J00AB/ICHUS:

“The risk of death is lower for jogging men” [3, c. 27]. / «Puck cMepTu HuXKe 115t My >KI¥H,
KoTOpbIe OeratoT Tpycroii». CrejyeT BBecTH J00ABJIEHNUSA: «PUCK PAHHEU, 1 mpeXKJaeBpe-
MEHHOM, CMEPTH».

7. Cy0beKTHOCTb. AHIIHIICKOE To/1IezKaliee mMeeT 0oJiee MUpOKuii 00beM ceMaHTHIECKO-
r0 MPOCTPAHCTBA, Y€M PYCCKOEe, TaK KaK MOXKET BKJIIOUYATH B €eOs KOMIIOHEHTBI JIOMOJTHEHUS,
06CTOITEILCTBA IPUYNHBI, eJTH I BpeMeHH [taMm ke, ¢. 43-44]. B ¢BsA3u ¢ 9TUM TPOUCKOUT
nepcoHuduKaIus cyobekTa, TO eCTh JeATe/Is:

“Heavy snowfall made the slow driving necessary” [ram ke, c. 47|. / «CuiapHbI# cHEro-
a1 morpedoBasl MeJJIEHHON €3/1bl». [lepeBo TpebyeT 3aMeHbl 1JIEHOB IPEJJIOKEHUS - TTOIIe-
JKAIEro Ha 00CTOsTeTbCTBO TpuYnHbl: «M3-3a CMJIBHOTO CHeromaja IMpuiioch exarh MeJl-
JIEHHO>.

8. Bpemennasi oTHeCeHHOCTD |4]|. AHIIHMiiCKOe TpejIoKeHre CTPEMUTCS MepejiaTh MH-
dopMaImio 0 ToM, 9TO IIPOU3OIILIO U MOC/Ie Yero, OTcioa - obuine mpesoros ‘before” u “after”
[4]. st pycckoro si3blka oOWJIME TPEJJIOTOB «JI0» W «IIOCIe» HE XapaKTEePHO, MO3TOMY IIpU
[IePEeBO/Ie OHU 3aMEHSIOTCS Ha, IPUIUHHO-CJIE/ICTBEHHBIE CBSI3U.

Anrmmitickuit peyior “after” BbIpakaeT MMEHHO OYePeTHOCTH COOBITHI, a He HMPUINHHO-
CJIEJICTBEHHYIO CBsi3b, KAK €0 9KBUBAJECHT <IIOCJIE»:

“The girl died after her parents prayed for healing rather than seek medical help” [4].
/ «[eBouka, posuTesim KOTOPOH MOJIMJINCH BMECTO TOTO, 4TOOBbI BBI3BATH Bpada, yMepJsas.
(Hesb3st ckazaTh, 9TO JIEBOYKA yMepJia IOCJ€ MOJIUTBbBI, TaK KaK 9TO OYJIET BBIIVISIIETh KAk
[PUYNHHO-CJIE/ICTBEHHAST CBSI3b)

9. ITpocTpaHcTBeHHasi OTHECEHHOCTH |4|. [ly1s aHTIMitcKOTO 13bIKa XapaKTePHO aKIeH-
THUPOBAHKME Ha IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUAX: “‘eat out” - «ImoiiTu Kyjaa-To moectb»; ‘order
in” - «3aka3arhb ejy C jocTaBkoit», “things go south” - «mena wayT mioxo». Hempasuibmoe
MIOHUMAHUE TTPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUN TTPUBOJUT K OIMUOKAM B TIEPEBOJIE:

“These three cases came close together” [4]. / «Dtu Tpu jesa oKa3aINCh MOXOXKU>.
CreioBasio iepeBecTu: «JTU TPH Jiejia pacCMATPUBAINCH APYT 3a APYTOM>».

10. CxkaTocTb BBICKa3bIBaHUii. ZI3bIKOBasi Tpa Ul PYCCKOIO si3bIKa IIpejiioaraeT 60-
Jiee PacipoCTPaHEeHHbIE MIPEJJIOKEHNs, aHTIuiicKas - GoJiee cxkaThie [4]:

“India is the world’s second largest exporter of wheat” [4]. Henb3s ckazars, aro Wnnns -
BTOPOIi IO BeJINYNHE SKCIIOPTEP IIIEHUIIBI B MUPE, TaKasi KOHCTPYKITUSI HECBOICTBEHHA PYC-
ckoMy si3bIKy. [IpaBubabIil IepeBo: «HIusa 3aHEMaeT BTOPOE MECTO B MUDPE T10 SKCIIOPTY
HITEHUITBL>.

Takum 06pa3oM, pacCMOTPEHBI OCHOBHBIE THUIIOJIOIMYECKUE XapPaKTEPUCTUKHU AHTJIMIICKOTO
sI3bIKA, IIEPEHOC KOTOPBIX B PYCCKUil SI3BIK IIPU TIEPEBO/IE CTAHOBUTCS IPUYUUHON TIEPEBOTICCKIX
OIHIOOK.

HNcrounuku n sureparypa
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